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nagorépe Zivalice ladijo, kedar se ima potopiti! Ali vi-
soka ta bolpica ima uZe od davnej kal smrti v sebi!

Se predno je bil grof Taaffe nastopil, bila je nem-
8ko- hberalna, tedajna ,,ustavoverska‘ stranka na tem,
da se razrugi in pride popolnem ob veljavo. Saj so nam
zoani tisti meseci 1878. in 1879. leta, ko ,,ustavoverni‘
kabinet Auerspergov ni mogel ni Ziveti ni umreti. Skrajni
¢as je bil potem, da je prisel grof Taaffe. Po drzavno-
zborskih volitvah, ki 80 se tisto Ppoletje vriile, bila je
sicer ustavoverna stranka v manjsino potlsnena in pra-
vicoljubna stranka postala je moéneja. Ali navzlic temu
dalo bi se 8e marsikaj popraviti in ,,ustavoverna* stranka
imela bi §e vedno odloéilno besedo, ker grof Taaffe bil
je sam ustavoveréc v dobrem pomenu besede in v nje-
govem ministerstvu sedeli go s kraja kljubu drZavnozbor-
ske vedine protestom izkazani ,ustavoverci‘ Stremayr,
Horst, Korb-Weidenheim! Misliti bi toraj bilo, da bodo
zdaj ustavaski Nemeci previdni, da bodo ministerstvo
Taaffejevo podpirali, ker le tako bi bilo §e mogoce, da
se grof Taaffe vzdiZi sredi strank in se vsled strankar-
skega gibanja do cela ne nagoe oa drzavnega zbora
desnico. Ali toliko polltlene modrosti bi pri ustavagkih
pleSoglaveih zaston) iskali! Izgubivii po svoji lastni
krivdi gospodstvo in vodstvo v Avstriji vstopili so se
zda] kakor poredni otrecaji za drzavnozborsko ped ter
sklenili, kijubovati in nagajati Taaffejevi vladi, kolikor
dolgo bi se dalo! In zakaj) to? Samo za tega del, ker
je grof Taaffe koj v ZdCEtklh svoje vlade naglasal da
se Slovani v Avstriji ne smejo pritiskati na steno, ker
imajo iste drzavljanske pravice, kakor drugi aVStPIJBki
narodi. To je bilo preve¢. Nemiko-liberalni gospodje,
kateri so navajeni bili brezobzirno zapovedovati, — oni
da bi se bili umaknili svojemu slugi in dovolili tistemu,
katerega so neopravideno tlaclh da sme poleg njih sesti
in Z njimi vred izdatoo delati za blagor in slavo obéne
domovine? Ne, to je tezko, to je ustavaikemu Nemcu
bilo celé nemogoce! Tista slepa strast pogospod-
stvu in tisto strupeno sovras§tvo do Slovan-
stva, v Kkaterem so bili liberalni Nemci vedno edini,
¢e tudi so se drugace Casih grozno med teboj pulili, —
to je bil oni ,kit“, ki jih je tedaj zdruZzil, da so se
spravljivi vladi Taaffe]ew uprii in zaleteli se s 8vojimi
velikonemikimi in slovanozrskimi namerami na pot
yspuntarske politike‘.

Sovragtvo, ¢astilakomnost in strast — toraj sami
slabi svetovalcl vodili so nemsSke liberalce v veliki in
viharoi vojni proti grof Taaffejevi vladi in avtonomi-
stine stranke spravijivemu in pravicoljubnemu pro-
gramu. V vojni tej odbijali so vsako pomirjenje in naj-
manjso opravo in nikakor jim ni hotelo v glavo, da tega,
kar zahteva duh ¢asa, si ni izmislil grof Taaffe ali pa
kakoSen avtonomist :ego te ideje se pretakajo pc na-
rodih in se toraj z malenkostno agitacijo in umetno po-
litiko nikakor odstraniti ne dajo. Na drugi strani pa
so se v glavah levicarjev vzcimile vse mogocée izmisljo-
tine in zoper te prazne svoje strahove borili so se po-
tem ocetje sami, kakor Don Quixote zoper veterne ma-
live! Od todi vse tisto sumniCenje, zabavljanje brez
koneca in kraja, od todi vsi tisti premnogi Skandali, ki
so jih zagresdl nemski liberalei v sejah drzavnega zbora
in po javnih shedih! — Al kar so sejali, to Zanjejo
zda) ! Udali so se strasti, strast jih je ujedla! Stranka,
ki ni tirala prakticue poh:lke temud dala se le slepi
strasti voditi, izigrala je zdaj politino svojo komedijo!
Nepopaéeno javno mnenje avstrijskih Nemcev obrnilo se je
samo proti nemsko liberalni tej strankl, ki je delala ne-
potrebne, razpore in sam presvitli nas cesar sankeijo-
niral je to javno mnenje 1menu36(‘5 politiko levicarsko :
spuntarsko opozicijo. Zdaj je nasega drZavnega zbora
nemsko-liberalna stranka razjedena, needina in bolj

zmerni njeni pristaSi jej dajejo slovo, da redijo svojo
¢ast Se o pravem ¢asu, predno se zidarjem tegsa moder-
nega Babilona jeziki popolnem ne zmesajo!

Mi Slovani in Se posebno Slovenci nimamo nié
vzroka Zalovati nad to politiéno mizerijo nasih protiv-
nikov, ki so nam mnogo ran vsekali, kakor so zavirali
vse Avstrije napredek. Naj se stvar zasuce tako ali
tako, to je gotovo: nemsSko-liberalna stranka ve pride veé
na krmilo!  Od vsake druge straunke pa se je nadejati,
da se bode pri redevanji driavail vprasanj ozirala tudl
na nas Slovane, kakor to zahteva nase &teviio in nagi
davki, krvni in denarni! Danilo.

Siovstvene sivari.

Slovniske mrve.

V novejgih sosebno novinarskih spisih prikazuje se
tu pa tam tudi pri nas tako imenovani predikativni in-
strumental, o katerem nase slovnice moléé. Ne bi torej,
mislim, bilo nevmestno, ogledati se malo po slovanskih

jezikih, kaj v njih veljd na to stran, ter posneti iz Mi-

kloSi¢eve prim. slovnice, kar ima bistvenejsih toCek o
tej stvari.

Nekateri glagoli, tako uéi le-ta slovnica nasega slav-
nega rojaka, potrebujejo za funkcijo predikata kakega
samostavnika, kjekod tudi pridevnika. Ti glagoli so ak-
tivni ali pa paswm. Pri aktivnih deva latins¢ina samo-
stavnik v akuzativ, a pri pasivnih v nominativ, na pr.
Darium regem salutant Darius rex salutatur, Slovanski
jeziki so nekdaj imeli VSl v obeh sludajih pridodani
samostavnik ali pridevnik v instrumentalu brez predloga
(torej: Darija pozdraviio kraljem; Darij je pozdravljen
kraljem).

To posebnost so neki slovanski jeziki uZe povsem
ali po veéem izgubili, a neki ve¢ ali manj ohranili, naj-
bolje poljski, tudi ruski, ¢eski, manj hrvatsko-srbski ter
e raba pred:kativnega instrumentala ¢im dalje tem bolje
umika sintaksi na klasicna jezika oprti, ki se sme ime-
novati tudi eerpska primeri rusko: ja videl ego zdo-
rovago (ne vec: zdoro»ym) Najmanj sledu ji je najti

v slovenskem Je21ku in iz krajev, koder se dauasSnjega
dne slovenséina goji in neguje, Miklo8ié ne navaja no-
benega primera z instrumentalom.

Predikativni instrumental imevajo, naj stojé aktivoo
ali pasivoo, glagoli: storiti, postaviti kaj za kaj, imeno-
vatl ali zvati za kaj (kako) izvoliti, 8teti, imeti, delati
se za kaj, premeriti v kaj (storiti ¢im) 1td ra pr. sta-
roslov. zvati otca otcem; hrv. slov. Fraucuzi imenovalua
su Napoleona cesarom, (tudi; za cesarz; srb. tudju majku
majkom zvati. Ko je mene postavio sud:y m nad vama?
stvori se, duso, ruzom (nasproti polj. in rusk. premeniti
v kaj); ‘malerusk. boroda pe robyt mudrym ¢&olovika
(brada ve dela ¢loveka modrim -- modrega); ces. déld
se nemocnym (boinim — bolnega).

Dalje: pasivno ali pa z neprehajalnim glagolom:
staroslov. ona rodivsi *) devoju prebyst (rodivii je ostala
devico devica); hrv. slov. detetom postajem (puerasco),
Habdel. ; ogerska sloven8¢ina ima tu ali nominativ ali
pa tudi socijal, na pr. naj eto kamenje s kruhom byc =
kralj biti; srb. da sam tobom (pa tvojem mestu), ja
biti drukéije radio; rus. peroym mudrecom slyl (slul ali
slovel je za prvega modreca); ces. lepe (bolje) jest
ndhluchlym byti nez hluchym; poij. kto chece byc do-

*) Vidimo iz tega, da staroslovenS¢ina ima glagol: ro-
diti, kjer bi kdo pricakoval gl. uroditi ali poroditi
Pristavimo Se drug primer: Mojsij roZden v krabicu vloZen
byst (Mojzes, ko je bil rojen, vloZen je v skrinjico.)  Pis,



brym powiadaczem, trzeba Ze by byl pierwej dobrym
sluchaczem! Kdor hoce biti dober pripovedovalec itd.

Se navaja Mikl. sintaksa sludaje, kjer instrumental
veljd za opozicijo subjektu ali pa predikatu. Primeri za
prvo: maloruski. Slovo vyletyt horobcem a verne sa
volom (beseda izleti kot vrabec a vroe se kot vol);
srb. ako gostom dojdes (&e prides kot gost); — za drugo :
starosl. odrati kozel mehom (kozla na meh odreti); rus.
vzal ja kobylku Zerebdikom spod matugki (Vzel sem
kobilico kot zZrebe izpod matere).

Predikativni instrumental po Miklo§idevem uku na-
znanja to, kar subjekt v resaici ali v mislih postaja,
torej nek1 prehod iz stanja v stanje, a nominativ, kar
v resnici subjekt je ali biva. Nominativ je tedaj pri-
mernej&i glagolu biti (ker ne pomeni to, kar postati)
nego instrumental, pisati ga je torej povsod kjer glagol
biti vrsi sluzbo vezi (copulae), na priliko, lev je zver;
Adam je bil prvi &lovek. V poslovenjenem primeru iz
poljskega: ,I'a osoba je moja mati, ali tudi ona le bila
mi je pravo materjo‘, pomenl nominativ pravo mater,
a instrumental tisto Zeno, katcra mu je postala resni¢na
mati; ali pa takisto iz poljskega: ta grad je moj, reci
beqedo in bode tudi tvojim. V nomioativa staji zlasti
tudi prnmek pri glagolih: imenovati, zvati.

(Konee prihodnjic.)

Nasi dspisi.

Z Dunaja 23. maja. — Pretekli petek je drzavna
zbornica zopet pricela zborovanje ter reSuje wmanjse,
veCidel tud: manj vaZpe predmete, poglavitai nalog,
katerega ima izvriti, je samo 8e colninska tarifa,
katero je gosposka zbornica véeraj sprejela soglasno
z viadinim predlogom. Knako ste to tarifo sprejeli obe
ogerski zbornici; nasi zbornici tedaj ne bo ostalo dru-
zega, kakor pr1t1d1t1 tem sklepom, in pricakuje se, da
se to zgodi jutri ali najkasneje v detrtek, potem pa se
za to spomlad poslanci vraejo domu,

Dr. Fischhof v zvezi z biviim dunajskim Zupanom
Newaldom, grofom Coroninijem, dr. Kronawetterjem
in baronom Walterskirchen-om snujejo novo liberalno
ljudsko stranko, katera hode zdruziti vse liberalne ele-
mente brez ozira na narodnost; kje si pristasev prica-
kujejo, se ne vé, vsaj zdaj se vidi, da zbornica poslan-
cev take stranke ne bo ozivljala, ker levicarji se nik-
kdar dejansko niso bili praviéni drugim narodom,
razun nemikega, med desnico pa je zelé malo poslan-
cev, kateri b: skuinjavo d&utili, po tako Zalostnih vape-
hih , liberalnega‘* vladanja zopet kaj tacega poskusati.
Edini, in to dober vspeh take poskuinje bo temeljit in
popolen razpad levice.

Z Notranjskega 16. maja. — Mnogo se jih tudi
tukaj zanima, kaj da bo in de se bode duhovnom kaj
dalo prlboleka v dohodkih ali ne? Po razmerah seda-
njega Casa je prav zares treba po veé krajih vravnave
dubovniske kongrue, da se placéa duhovnom priboljsa
vsaj kolikor toliko. Kakor je bilo preteceno leto v ,,Slo-
vencu* objavljeno, bode se morala vprihodnje po postavi
bira odkupiti. Ko bi ta postava v veljavo prila, pre-
sedala bi nasemu ljudstvu in vsem davkopladevalcem,
duhovnom bi pa ved Skodovala kakor koristila. Kdo
vé, kaj prinese pribhodnost? Ce ta postava obstane, bode
se morala tudi &tola v radun vzetl, ker je uze tako pre-
velika, da se ubogi skoraj smrti boji. Pri nas se ne
pokopavago mrli¢i, kakor pisatelj v 19. listu .,Novic
pife, po omenjeni tarifi, ampak za visoko ceno, ravno
tako je tudi pri porokah in druzih cerkvenih oprawllh
Davkaplacevalca uZe tako tarejo preveliki davki, kako
bi ga &e to ujedalo! ali bode ves svoj pridelek prodatl
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in nesti moral v davkarijo? s &im bode pa sebe in
svojo druZino prezivel? Casi niso ved rodovitni, kakor
80 nekdaj bili; letina za letino je vedno slabeja in na-
zadnje — od kodi se bo uze jemalo? Od svojega pridelka
kmet uZe Se zamore odrajtovati biro v zitu. Ali mar
misli zakonodajstvo, da zeml)ak zamore le z denarjem
vse odrajtovati? Duhovni bodo od svoje kongrue e
pi¢leje dobivali kakor zdaj z biro dobivajo in nazadnje
bo tako dale¢ prislo, da obéina, &e bode hotela duhovna
dobiti, ga za razpisano sluzbo se dobila ne bode, ker
sluzba bode premalo nesla dohodkev ter bo onim redeno
Se kaj bire priloZite, da duhovna dobite. Bira se bode
morala potem na dva kraja dajati, to je, staro odkupiti
in novo dokladati, kakor je zdaj. Beseda slavnega na-
Sega vladarija, duhovuom placo zboljsati, se tu ne bo
izpolnila. Ko kmet v jeseni kaj svojega pudelka prodi,
ima te denarje uZe na ved krajev dati, nekaj upnikom,
nekaJ poslom, in Se za davke mu na?adnje zmanjka, da
mu Se repe iz hlevov pobirajo. Upamo pa, da bodo
naSi poslanci prevzeli naSe reve in nadloge, ki nas od
dne do dne huje tarejo.*)
iz Borovmce 22. maja. (Kmetijsko predavanje) de-
Zelnega uditelja poljedelstva 21. dne t. m. bilo je prav
dobro obiskano, zbralo se je nad 200 poslusalicev.

Iz Siske 23. maja. — FPri celdnevni ljudski veselici
4. junija na ,,Kozlerjevem vrtu‘, katero priredi siSenska
¢italnica se sodelovanjem moskega zbora ljubljaunske in
meSanega zbora Sentviske &ituluice v korist ,,narodnemu
domu‘, svirala bo sl. vojagka godba pes-polka ,, Véliki
knez Mihael“ zjutraj od pol 10. do pol 1. ure in po-
poludne od 3. ure dalje. — Obseg veselici bo: Na-
govor, godba, kegljanje na dobilke, petje, loterija, igre
za mladez, ples in umetaloi ogenj. Program bo o svojem
¢asu po posebnih plakatih naznanjen.

iz Ljubljane. — Kranjska deputdcija. je bila —
kakor na drugem mestu obSirneje poroéamo — na Du-
naji pri cesarji zavoljo slovesnosti 600ietnega zdruZenja
kraanke deZele s habsburiko monarhijo, katera je do-
lodena zdaj na drugo leto. Svitli vladar je deputacm
premilostljivo sprejel in obljubil osreciti naSe mesto s
svojim prihedom ; toraj bo Ljubljana zopet enkrat imela
med svojim mdov]em preljubljenega vladarja.

— (O Bleiweisovem spomentku.) Da se povspesi na-
blran_]e noveev za dr. Bleiweisov spomenik, je dotiéni
odbor v svoji zadnji seji sklenil, da se bodo po vseh
slovenskih mestih razpoésiljale pole na katerih se imajo
podpisavati doneski ali enkrat za vselej, ali z uplacilom
v obroklh obrok za ta uplaéila pa se stavi za dve leti.
\' poseben odsek, ki ima za izvrSitev takega nabiranja
skrbeti, voljeni so gg. dr. Zupanec, Paki¢, Drenik in
Ravnihar.

— (Kmetijska podruznica na Jesenicah) izvolila je
pri svojem oblnem zboru 18. dne t. m. predsedoikom
posestnika g. Alojzija Schreya, podpredsednikom Zup-
nika Janeza KerSi¢a. Odbornikom pa gospode grajiaka
Andreja Klincerja, Zupnika Janeza AZmana in posest-
nika Miha Razmgerja Pod g. Sestnerjevim vodstvom
je podruznica skoraj popolnoma zaspala. Prepridani
smo, da bo pod novim ddborom, v katerem sedé sami
za napredek vneti moZje, zopet oiivela. C. kr. kmetij-

*) ,,Novice‘‘ potegovale so se zmirom ter se bodo tudi
za naprej potegovale za zboljSanje duhovniskih dohodkov. Ker
je pa nas list tudi gospodarsk, in mora razun tega podpirati
kmetijski stan, Stejemo si v dolZnost objaviti tudi ta dopis.
Enakih dopisov iz deZele prejeli smo ve¢ in ne le samo od
gospodarjev, ampak tudi od duhovnov, ki so za ,biro*, Istina

je, da je sedaj duhovski stan neodvisen od drZave, potem pa
ne bode,. Vred.
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mogel strpeti, da bi se ne podal na veder svojega Ziv-
lienja tje k slavljenju slovanskih apostolov Cirila in
Metoda. Ime Matija Majar je vsem izobraZenim Slo-
vencem in tudi drugim omikanim Slovanom, toraj mi
ga ni treba Se le predstavljati jim.

Med tem se je bilo uze precéj zdanilo, od cerkve-
nega stolpa novega sv. Antona oglasil se je bil neizre-
deno prijetno milo-doneéi jutranji zvon, nas Se nekako
posebno opominjevaje, priporoéiti se ,Mariji morski
zvezdi‘‘. Romarji vreli so ¢edalje bolj na parnik, in
le gredé so nas nasteli 8tiristo.

Odhod 1z Trsta.

Ker je bilo stevilo dopolnjeno, kar nas je zamogel
parnik odpeljati, odtegnili so mosti¢ od njega, sidra
potegnila so se iz morske globocine, parni stroj jel je
delovati, okoli polu 5. ure dd se znamenje za odhod,
in velikanski brod zavozi od kraja ter so kolesa pricele
si rezati pot skoz valovje. Neizrekljivi in nepopisljivi
obdutki napolnili in prevzeli so nam duhd; resnoben,
do dn4 srca segajod je bil ta trenutek. Na ,,Molo“ bilo
je neétevilno gledalcev , gromoviti ,Zivio* in ,evviva®
doneli so za nami v slovo. Vsi smo se prekrizali; Po-
ljaki zapeli so navduSeno ,,0 sanctissima‘; jaz pa, ker
nisem imel pevskih tovariSev, jel sem sam pri sebi na
tihoma Sepetati odstavek naSe prelepe pesme:

_ 50 Marija, nasa Mati!

Cez valove, od nevihte gnane

Tje v deZele, potnikom neznane
V Te zaupajoCi gremo** itd.

Ko so se vpokojila nekoliko dugna éutila, jel sem
pregledovati natanéneje krog sebe. K desni tje kazalo se
nam je: Kolodvor, Zelezniéna proga, ki pelje proti Na-
brezini, Miramar, nad vsem tem pa bregovje trzaske
okolice z nestevilnimi poletnimi stanovali8éi (vilami) pre-
moznih TrZaéanov, obdanih z nogradi, ki rodijo preiz-
vrstno kapljico. Nad Zelezni¢no progo visoko gori vi-
dela se je drta drzavne ceste, ki pelje na Kontovelo;
naprej proti sloveCemu, zaradi izvrstnega vinskega pri-
delka dale¢ znanemu Proseku, na Gorico itd. Tudi raz-
gled proti staroslavnemu Ogleju odpiral se nam je k
desni; Zeljno se je oziralo moje oko, da bi vgledalo on-
dotne bazilike visoki, ¢rno-rujavi zvonik. Toda jako
opeSani mi vid je bil preslaboten, da bi bil to zapasziti
mogel. (Dalje prih)

Prevoznja.

Slovstvene stvari.

Slovniske mrve.

(Konec.)

Omenili ¥) smo s podetka, da se ta nadin pisanja
tudi pri nas vvaja. Bode li slovens¢ina imela Se toliko
ponovljive sile ali moéi, toliko Zivljenja, da se vnovié
prime narodne svesti, o tem je tezko izreéi sodbo, po-
sebno, ¢e se pomisli, kar Miklogi¢ pise: , Die den eu-
ropiischen sprachen analoge ausdrucksweise dringt die
eigenthiimlich slavische immer mehr zuriick, eine er-
scheinung , die sich auch in anderen sprachen unseres
welttheils beobachten ldsst; denn ein gewisser, man

*) Dovrsni glagol: omeniti smel bi se pritoZiti, da ga
nedovrSnik (omenjati) nekako zajeda, kajti ni ga skoraj
ve¢ zagledati v slovenskih spisih. PiSe se najraje na priliko:
Ne namerjamo pisati tukaj biografije njegove; danas hocCemo
omenjati (recte: omeniti) samo en prigodek iz njenega Ziv-
ljenja. To se mi zdi tako receno, kakor ¢e recem: Danas
ostane Zivina v hlevu, samo c¢ado hocemo poganjati na vrt,
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mochte sagen, neo-europiismus strebt die sprachen der
an der cultur theilnehmenden vilker Europa’s, wie zu
einem idiom zu vereinigen.

Ali naj obveljd ta raba pri nas, ali ne obveljs,
vsekakor moramo jo pravilno vazprejeti, — &e je uze
vzprejmemo; — moramo toraj pisati pravi instrumental
in ne na pr. dativa, kakor sem nedavno &ital v nekih
slovenskih novinah, namreé: ,,Nadela, katera so se prej
smatrala jedino praviénim (recte: praviGaimi), zaba-
cujejo se danes‘‘; ali pa: ,liberalizem j» povelideval
krivonosi zarod obrezancev kot jedino merodajnim*
(tukaj besedica kot nikakor ni na svojem mestu).

Vendar naj — toliko se mora dodati — nihée ne
misli, da je pogreSno in neslovanski pisati: vidim te
zdravega (namesto: zdravim); ali pa: izvolili so ga za
zupana (nam. Zupanom); marved navaja Mikl. sintaksa
dokaj takih primerov iz drugih slovanskih jezikov, pa
tudi iz starosloveniéine, kakor: starosl. Grigorij postav-
jen byst patriarh; led byst voda topla; hrv. sila se na-
¢ini devojka; srb. za svedoka Boga prizivam; cesk.
slouZi za pacholka (sluzi za hlapca); rus. lezal tri ¢asa
(3 ure) za mrtvo i. d.

Po tem iz Mikl. sintakse posnetem razbistrilu naj
tukaj ponovim ESe enkrat svojo opomnjo *) o besedo-
slovji z ozirom na breznaglasnice (me, te, se, ga, sem,
sl, je 1td.), v katerem je zavladala strahovita zmesnjava.
V mislih imam tu pravilo, katero nam je primerjanje
slovens¢ine z drugimi slovanskimi jeziki, po imenu hr-
vatsko-srbskim vnudilo, namreé da se rek (stavek) ne
zadenja, niti — Kkjer ga drug rek ali pa apozicija seka,
— nadaljuje s takimi besedicami, ¢&e tudi smo mi Slo-
venci vajeni vprav tako govoriti.

Kateri reki se tukaj razamevajo? Samo prvotai ali
glavni reki, kajti drugotni ali stranski (Nebensiitze) se
uZe itak zadenjajo z drugimi besedami, bodi z vezniki,
bodi zaimki. Z nekoliko primeri d4 se to pravilo po-
olititi. Pravilno je: Veseli me lepo vreme (ne: me ve-
seli —). Kadar se vrnete, oglasite se pri nas (ne: se
oglasite —). Sosed, ki je bil zbolel, ozdravi se (ne: se
ozdravi —). Adam, na8 praoce, Zivel je v raji (ne: je
zivel —). Cudeé se tej prikazni, vprasal sem (ne: se
¢udeé — sem vprasal).

Samo v teh sluéajih nam je odstopiti od priljub-
ljene navade ter pokladati breznaglasnico zadej ia ne
spredej; drugod smemo ali cel6 moramo ostati pri ojej.
Moramo breznaglasnice postavljati spredej, kakor se
sploh v govorjenji postavljajo, v vseh stranskih rekih
(kakor se je —, ¢im se je —, da se je —, kjer se je,
predno se je —, dokler se je, ako bi se —, ki bi se —
itd.). Tukaj je povsod treba omenjeno drobnino devati
neposrednje za veznik, a ¢e ga dene§ za particip, pre-
kucnes reku naravni red ter bode tem grji, dim daljsi
je particip.

Moramo dalje spredej postavljati jih tudi v
glavnem reku, Kkjer pred glagolom stoji samo po ena,
zlasti kratka, ali cel6 enozloZzna beseda, recimo kak pri-
slov (adverb.), na pr.: Zdaj se je pripetilo nekaj prav
¢udnega (in ne: zdaj pripetilo se je —).

Po tem takem je samo v razsirjenih stavkih na sredi
pisatelju prosta volja, da sme, ravnaje se po sluhu, take
besedice postavljati pred particip ali za istim; drugod
ga veze pravilo besedosledja.

Ali zoper ta pravila grefé nadi, sosebno mlajsi pi-
satelji, nehoted doumeti jih, tako moéno in pogostoma,
da res uZe ni ved lepo. Ako nedemo ali ne moremo
prav, smelo bi se skorej redi, drZimo se rajsi prejsnje
navade. Manj bi kazilo slovenidino, ako kdo zapiSe na
priliko: se veselim, da so te moje o&i Se enkrat za-

*) Glej ,,Novice** leta 1875., list 5 in 6.




gledale,, nego &e piSe: veselim se, da zagledale so te
moje 0<C1.

Po slovenskih listih ¢itamo prepogostoma tak le be-
sedni red: ,,Moc¢ni boj bi se moral preboriti, predno iz-
ruvale bi se tujke’ (namesto edino pravilnega: predno
bi se izruvale). ,,S podetka smijali so se‘ (nam. 8 po-
éetka so se smijali). ,,Knjiga izide koncem leta. Zdaj
izdelana je uZe do slednjih treh érk (na pr.: zdaj je
izdelana do poslednjih —).

Besedoslovje, kaker&no jaz priporo€am, nam je tako
rekoé prirojeno, ustreza drugim Slovanom (— kolikor
pri katerih stvari ne izpreminjava jezikova osobitost, na
pr. izpuséanje pomozZuega glagola, pripenjanje povrat-
nega zaimka k glagolu i. d.), ter sluzi lepoglasju, kajti
pri istem beseda teGe kakor voz po gladki cesti, a pri
drugem, katero grajam, kakor bi kolo od debelih grué
vzdigovano ob tla butalo. Ker se priporoGani red po-
daje sam po sebi, vjemlje se tudi z drugimi evropej-
skimi jeziki, ter je prilicen, na pr. redu v izreki, s ka-
tero je Virgilij (v Dantejevem peklu) sapo zaprl vragu
upornezu: ,,Vuolsi cosi cola ove si puote cido che si
vuole’ (hoCe se tak letam kjer se premore vsé kar se
hode).

Ostane li tudi ta moja beseda glas vpijodega v pu-
géavi? Kaj pa da! kajti vlada pri nas velika mlaénost,
da ne reéem mrtviénost. Ti, katerih se ti¢e, ne poma-
rajo za-njo; drugim, ki stvari glas vedd, ne pozdi se
vredno oglagati, a nekdo mi morebiti se zameri, da sploh
pisem, rekoC z latinskim satirikom: , Adeone scire tuum
nihil est nisi te scire hoc sciat alter.

Bodi si, ali jaz se danes vendar izreéno obradam
na nafe strokovnjake, na urednike nasih listov, na pro-
fesorje nase, ki so se bavili ali se 8e bavijo s hrvat-
skim pisanjem, ter jih prosim, naj i oni spregovoré eno,
naj — Ce se )Jaz varam, errare humanum, — stvar oni
bolje razlozé ali pa meni z veljavnim glasom svojim
pritegnejo ter tako pripomorejo, da pobrisemo to pego
z lica predrage vsem sloven&éine.

Cigale.
Poziv

slovenskim uciteljem in uéiteljskim priprav-
nikom.

Ker se utegne v bododih letih v uditeljiséa sloven-
ski uéni jezik za velino predmetov uvesti, ker bode
torej uditeljskim pripravnikom zlasti paziti na to, da se
v slovenskem jeziku temeljito izobraZijo, in ker se vsled
tega vaznost materin§éine tudi v ljudski Soli povisa,
zato je treba skrbeti, da bode uditeljskim pripravnikom
in uditeljem mogoce, temeljito izobraZiti in pripraviti se
za praktiéno poucevanje v goli. V to svrho bi pa po-
trebovali poleg druzih slovenskih knjig se ,,Prakti¢ne
metodike* v slovenskem jeziku.

Tako knjigo, t. j. navod za poudevanje vvseh
predmetih ljudske Sole sestaviti, odlodil sem se
jaz. Predno pa se za trdno teZavnega dela lotim, zlasti
pa, predno se odlo¢im knjigo v tisk dati, imeti moram
uze naprei nekoliko zagotovila, da se speda uze zadet-
koma toliko iztisov, da se velike izgube bati ne bo.
Zato si dovoljujem vabiti najprvo naroénikov za to slo-
vensko ,,Prakti¢no metodiko* ki utegne obsegati
kacih 150 strani v osmerki in stati 80 kr. Cim veé
narofnikov se oglasi, tem ve&ja bode knjiga.

Ker so gg. uditelji, nekateri duhovniki in uciteljski
kandidatje radi segli po moji lani izdani knjigi ,,Prvi
pouk‘, nadejam se, da me bodo tudi pri tem podjetji
podpirali.
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Tiste gospode pa, ki so nameravali naroéiti se na
,Pedagogicéni letnik‘, katerega bodemo radi prepiclega
Stevila naro€nikov opustili, dovolim si opozoriti na to
novo knjigo.

V Kriskem 15. maja 1832,
Ivan Lapajne,
Solski ravnatelj.

Mnogovrstne novice.

* Gospodarski svet v Istri. Ministerstvo za polje-
delstvo je poslalo isterskemu deZelnemu odbora po-
stavnl nacrt zastran ustanovitve gospodarskega sveta
in gospodarskih okrajnih drustev v Istri. Postavni na-
ért je posuet po enakem zakonu, ki je bil lansko leto
v tirolskem deZelnem zboru sprejet in pride v letos-
njem isterskem deZelnem zboru v obravnavo. — Cas
je, da se za isterskega kmeta kaj stori.
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# V Lucerni v Svici se je 23. dne t. m. slovesno
praznovalo otvorjenje prodora sv. Gothard, kateri veze
z Zeleznico Italijo, Svico in Nemdijo. Slavoosti se je
udelezevalo sila odliénih gostov iz treh drzav. Prvi
vlak je potreboval skoz glavni prodor 19!/, minut. —
Zigodovina tega prodora je ta-le: Delalo ga je posebno
drustvo s podporo omenjenih drZav, in zalelo je delati
leta 1871. Potrebovalo se je 227 milijonov frankov de-
narja (113, milij. gold.) Delalcev je kopalo 2347, med
katerimi jih je 177 umrlo ali se pobilo, 632 bilo ran-
jenih. Dinamita se je porabilo 1 milijon kilogramov.
Vsa St. Gothardova zeleznica ima 62 prodorov, 34 mo-
stov, 10 viaduktov. Veliki prodor je 14.900 metrov dolg,
razsvitljen z elektriéno lu¢jo in navadai vlak se bo
skoz njega vozil 26 minut. Vsi prodori skupaj so 41.423
metrov dolgi. To je gotovo velikansko podjetje, ki za
vse CGase ostane spomenik é¢lovestva sedanjega veka.
Temu podjetju je dala Neméija 30 milijonov frankov
podpore, Svica 28 in Italija 55 milijonov; druge stroske
80 pokrile razne Zeleznice in izdane delnice. Nemdija
bo imela iz tega podjetja najve¢ dobi¢ka, a dala je v
primeri s Svico in Italijo berasko podporo. -
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* Politicno drustvo ,,Edinost” je te dni, kakor lani
ministerstvu, poslalo drZavnemu zboru spomenico in pe-
ticijo za  uvedenje slovenskega, oziroma hrvatskega je-
zika v urade in Sole povsod na Primorskem, kjer Zivé
Slovenci in Hrvatje; pri deZelnih sodnijah v Trstu, Go-
rici in Rovinji naj se uvedd dvojne porote, ene za Sio-
vence, oziroma Hrvate, druge za Italijane; v Trstu naj
se osnuje vsaj ena ljudska Sola za Slovence; naj se v
Gorici in Trstu napravijo gimnazije s paralelnimi raz-
redi za Slovence in Italijane, gimnazija v Paznu pa naj
se preuredi v &isto hrvatsko; trZaski okolici naj se do-
voli poseben Bolski svét; naj se boljse skrbi za kmetij-
ski poduk v Istri in trzaski okolici, naj vlada podpira
ustanovo denarnih zavodov na Primorskem, naj vlada
preskrbi kaj zarad druge Zeleznice in naj ne odpravi
proste luke trzaske, dokler ne bodo gotove vse potrebne
naprave, ki imajo pospesevati trgovino trza8ko. To pe-
ticijo je izrodil gosp. Nabergoj predsednistvu drZavnega
zbora. Prav tako je poslala velika Zupanija Dolina g.
Nabergoju peticijo za uvedenje slovenskega, oziroma
hrvatskega jezika v uradib in 8olah, in, kakor se slisi,
odposlale so uZe, ali te dni odposljejo enake peticije
tudi obéine SeZana, Podgrad, Materija itd. B
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